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[ GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND ]

Vertrag

zwischen

der Bundesrepublik Deutschiand

und

der Republik Osterreich

iiber

den Verlauf der gemeinsamen Staatsgrenze

im Grenzabschnitt "Salzach" und

in den Sektionen I und II des Grenzabschnitts "Scheibelberg-Bodensee”

sowie in Teilen des Grenzabschnitts "Innwinkel"
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Die Bundesrepublik Deutschland
und

die Republik Osterreich -

in dem Wunsch, ein Grenzurkundenwerk fiir die Teile des Grenzabschnitts ,,Salzach,,
gemiB Artikel 2 Absatz 2 Ziffer 2 des Vertrags vom 29. Februar 1972 zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Osterreich iiber die gemeinsame Staats-
grenze (im Folgenden ,,Vertrag vom 29. Februar 1972,, genannt) zu erstellen und dabei
das Grenzurkundenwerk fiir den Teil des Grenzabschnitts ,,Salzach,, gemaB Artikel 2
Absatz 1 Ziffer 4 Buchstabe a des Vertrags vom 29. Februar 1972 zu erneuern, ferner
das Grenzurkundenwerk fiir die Sektionen I und II des Grenzabschnitts ,,Scheibelberg-
Bodensee,, gemiB Artikel 2 Absatz 2 Ziffer 3 des Vertrags vom 29. Februar 1972 zu
erneuern sowie in Teilen des Grenzabschnitts ,, Innwinkel,, Grenzinderungen

vorzunehmen -

sind wie foigt libereingekommen:

Artikel 1

(1) Der Verlauf der Staatsgrenze zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Republik Osterreich wird im Grenzabschnitt "Salzach" durch folgende Grenzurkunden

bestimmt:

1. die Beschreibung der Staatsgrenze mit Koordinatenverzeichnis (Anlage 1) und

2. die Grenzkarte im Mafistab 1:5000 (Anlage 2: 28 Kartenblitter).
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(2) Die in Absatz 1 genannten Anlagen bilden in ihrer Gesamtheit das Grenzurkunden-
werk fiir den Grenzabschnitt "Salzach".
Artikel 2
Die Staatsgrenze ist im Grenzabschnitt "Salzach" unbeweglich, ausgenommen in der
Grenzstrecke vom Grenzrichtungssteinpaar Nr. 45 bis zum Grenzrichtungssteinpaar
Nr. 44, in der sie durch die Mitte des Wasserlaufs bestimmt ist und dieser bei allméhli-
chen natiirlichen Veriinderungen des Wasserlaufs folgt. Die "Mitte des Wasserlaufs" be-
stimmt sich nach Artikel 3 des Vertrags vom 29. Februar 1972.
Artikel 3
(1) Der Verlauf der Staatsgrenze zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Republik Osterreich wird in der Sektion I des Grenzabschnitts "Scheibelberg-Bodensee”
durch folgende Grenzurkunden bestimmt:
1. die Beschreibung der Staatsgrenze (Anlage 3),
2. das Koordinatenverzeichnis (Anlage 4) und

3. die Grenzkarte im Mafistab 1:5000 (Anlage 5: 27 Kartenblétter).

(2) Die in Absatz 1 genannten Anlagen bilden in ihrer Gesamtheit das Grenzurkunden-
werk fiir die Sektion I des Grenzabschnitts "Scheibelberg-Bodensee".
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Artikel 4

(1) Die Staatsgrenze im Inn ist in der Sektion I des Grenzabschnitts "Scheibelberg-
Bodensee" vom Grenzpunkt Nr. 129 bis zum Grenzpunkt Nr. 138 unbeweglich.

(2) Im Fall einer nicht nur voriibergehenden Betriebsstillegung des Kraftwerks NuBldorf
oder des Kraftwerkes Oberaudorf-Ebbs werden die Vertragsstaaten Verhandlungen dar-
iiber aufnehmen, ob bei gesdndertem FlieBverhalten des Gewissers am Charakter der
Unbeweglichkeit der Staatsgrenze in dem in Absatz 1 genannten Bereich festgehalten

werden kann.

(3) Fiir den Fall, dass als Folge natiirlicher oder kiinstlicher Einwirkungen auf die Was-
serfithrung des Inn, insbesondere im Rahmen des Betriebs der Wasserkrafiwerke Nu§3-
dorf und Oberaudorf-Ebbs, ein Vertragsstaat dauernd oder voriibergehend vom Wasser-
lauf des Inn abgetrennt wird, gestattet jeder Vertragsstaat den Berechtigten des anderen
Vertragsstaats, einschlieBlich der Gemeingebrauchsnutzer, den uneingeschrénkten Zu-
gang zum Wasserlauf des Inn zur weiteren Ausiibung derjenigen Titigkeiten am Ufer
und im Wasserlauf des Inn, die vor dem Zeitpunkt der Abtrennung ungestdrt ausgeiibt
wurden, insbesondere allef nach den jeweiligen innerstaatlichen Vorschriften zustehen-
den Berechtigungen zur Nutzung des Inn, ohne dass der gestattende Vertragsstaat fiir die
Ausfiihrung dieser Titigkeiten Abgaben irgendwelcher Art erhebt. |

Artikel 5
(1) Der Verlauf der Staatsgrenze zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der

Republik Osterreich wird in der Sektion II des Grenzabschnitts "Scheibélberg-

Bodensee" durch folgende Grenzurkunden bestimmit:
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